
A1.39 Pedir comida y salir a comer 
Commander de la nourriture et dîner au restaurant
https://app.colanguage.com/fr/espagnol/plan-de-cours/a1/39  

El bar (Le bar) El menú (Le menu)

La pizzería (La pizzeria) El postre (Le dessert)

El restaurante (Le restaurant) Tomar (Prendre)

El camarero (Le serveur) Dejar una propina (Laisser un pourboire)

La bebida (La boisson)

1. Dialogue: En el restaurante

Camarero: Buenas noches, bienvenida a nuestro
restaurante. ¿Tiene una reserva? 

(Bonsoir, bienvenue dans notre restaurant. Avez-
vous une réservation ?)

Ana: Sí, he reservado una mesa a nombre de Ana,
para una persona. 

(Oui, j'ai réservé une table au nom d'Ana, pour une
personne.)

Camarero: Muy bien. ¿Puede esperar unos minutos en el
bar, por favor? Estamos preparando su mesa. 

(Très bien. Pouvez-vous patienter quelques minutes
au bar, s'il vous plaît ? Nous préparons votre table.)

Ana: Claro, no pasa nada. (Bien sûr, ce n'est pas un problème.)

Camarero: Gracias por esperar. Aquí tiene el menú.
¿Quiere algo de beber? 

(Merci d'avoir patienté. Voici le menu. Voulez-vous
quelque chose à boire ?)

Ana: Sí, tomo una copa de vino blanco, por favor. (Oui, je prendrai un verre de vin blanc, s'il vous
plaît.)

Camarero: Muy bien. ¿Y ya ha decidido qué va a comer? (Très bien. Et avez-vous déjà décidé ce que vous
allez manger ?)

Ana: Sí, quiero el plato del día. ¿Qué lleva? (Oui, je prends le plat du jour. Qu'est-ce qu'il
contient ?)

Camarero: Hoy es paella de marisco. Está riquísima. (Aujourd'hui, c'est une paella de fruits de mer. Elle
est délicieuse.)

Ana: Perfecto, la quiero. Y de postre, ¿qué
recomienda? 

(Parfait, je la prends. Et pour le dessert, que
recommandez-vous ?)

Camarero: El flan casero es muy popular. Muchos
clientes lo han pedido hoy. 

(Le flan maison est très apprécié. Beaucoup de
clients l'ont pris aujourd'hui.)

Ana: Entonces, el flan. Y, por favor, ¿me puede
traer también una botella de agua? 

(Alors, le flan. Et, s'il vous plaît, pouvez-vous aussi
m'apporter une bouteille d'eau ?)

Camarero: Claro que sí. ¿Algo más? (Bien sûr. Autre chose ?)

Ana: No, eso es todo por ahora, gracias. (Non, c'est tout pour le moment, merci.)

1. ¿Dónde están Ana y el camarero?

a. En un bar de copas, sin comida b. En una oficina

c. En un restaurante d. En una pizzería para llevar
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2. ¿Qué hace Ana antes de sentarse a la mesa?

a. Espera unos minutos en el bar b. Pide la cuenta

c. Se sienta directamente en la mesa d. Llama por teléfono para reservar
1-c 2-a

2. Grammaire: "Haber" + participio (el pretérito perfecto) 
Pour former le pretérito perfecto, on conjugue le verbe "haber" suivi du participe parfait.

1. Il est utilisé pour des actions qui se sont produites récemment ou qui ont eu lieu mais ne sont
pas encore terminées.

2. Le participe des verbes réguliers se forme en ajoutant les terminaisons "-ado" (verbes en "-ar")
ou "-ido" (pour les verbes en "-er" et "-ir").

3. Le participe passé est invariable. Il est le même pour tous les pronoms personnels.

Conjugación de "haber"
(Conjugaison de « haber »)

Participio 
(Participe)

Ejemplo (Exemple)

Yo he

tomado

He tomado una bebida en el bar. (J'ai pris une boisson
au bar.)

Tú has
Has tomado el menú en el restaurante. (Tu as pris le
menu au restaurant.)

Él/ella ha
Ha tomado un plato en la pizzería. (Il/Elle a pris un
plat à la pizzeria.)

Nosotros/-as hemos
Hemos tomado el postre en la cafetería. (Nous avons
pris le dessert à la cafétéria.)

Vosotros/-as habéis
Habéis tomado un café en el restaurante. (Vous avez
pris un café au restaurant.)

Ellos/-as han
Han tomado la bebida que les gustaba. (Ils/Elles ont
pris la boisson qu'ils/aimaient.)
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1. Hoy ________________ un café y una tostada en la barra antes de trabajar.
a.   he tomé  b.   ha tomado  c.   he tomar  d.   he tomado

2. Nosotros ________________ una mesa para cuatro a las nueve.
a.   hemos reservada  b.   hemos reservar  c.   hemos reservado

d.   han reservado

3. Perdona, todavía no ________________ la bebida.
a.   he pidiendo  b.   ha pedido  c.   he pedido  d.   he pido

4. Vosotros ________________ una buena propina al camarero.
a.   habéis dejado  b.   habéis dejao  c.   han dejado  d.   habéis dejar

1. he tomado 2. hemos reservado 3. he pedido 4. habéis dejado
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3.Exercices

1. Courriel de réservation dans un restaurant (Audio disponible dans l’application) 
Mots à utiliser: gracias, reserva, restaurante, terraza, pescado, menú, ventana

Hola,

Somos cuatro personas y queremos salir a cenar este viernes. Hemos visto su
______________________ en internet y hemos leído buenas opiniones. Nos gusta la cocina
mediterránea y queremos probar el ______________________ del día. ¿Tienen una mesa libre a las
21:00 en la ______________________ ? También necesitamos un ______________________ sin gluten para
una persona.

Por favor, confirmen la ______________________ por correo electrónico. Si es posible, queremos
sentarnos cerca de la ______________________ . Muchas ______________________ y hasta pronto.

Bonjour,

Nous sommes quatre et souhaiterions dîner ce vendredi. Nous avons vu votre restaurant sur Internet et lu de bonnes
critiques. Nous aimons la cuisine méditerranéenne et aimerions goûter le poisson du jour. Avez-vous une table de
libre à 21h00 sur la terrasse ? Une des personnes a besoin d'un menu sans gluten.

Merci de confirmer la réservation par courriel. Si possible, nous aimerions être placés près de la fenêtre. Merci
beaucoup et à bientôt.

1. ¿Cuántas personas quieren cenar en el restaurante y qué día?

____________________________________________________________________________________________________
2. ¿Qué tipo de comida quieren probar en el restaurante?

____________________________________________________________________________________________________

2. Associez chaque début avec sa fin correcte. 

1. Buenas noches, quería reservar a. una ensalada y una sopa caliente.

2. Perdona, camarero, ¿nos puedes traer b. el menú y un poco de agua, por favor?

3. De primero hemos pedido c. vamos a dejar una buena propina.

4. La comida ha estado muy buena, d. una mesa para dos a las nueve.
1-d: Bonsoir, je voudrais réserver une table pour deux à neuf heures. 2-b: Excusez-moi, monsieur le/la serveur/serveuse,
pouvez-vous nous apporter le menu et un peu d'eau, s'il vous plaît ? 3-a: En entrée, nous avons pris une salade et une soupe
chaude. 4-c: Le repas était très bon, nous allons laisser un bon pourboire.

3. Choisissez la bonne solution 
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1. Esta noche ____________________ ____________________ una
pizza vegetariana en la pizzería de mi barrio.

(Ce soir, j'ai commandé une pizza végétarienne
à la pizzeria de mon quartier.)

a.  he pedido  b.  he pedir  c.  he pedido  d.  ha pedido

2. ¿____________________ ____________________ ya o queréis cenar
ahora en este restaurante?

(Avez-vous déjà mangé ou voulez-vous dîner
maintenant dans ce restaurant ?)

a.  Hemos comido  b.  Han comido  c.  Habéis comer

d.  Habéis comido

3. El camarero ____________________ ____________________ un
vaso de agua antes de empezar su turno.

(Le serveur a bu un verre d'eau avant de
commencer son service.)

a.  ha bebido  b.  ha beber  c.  ha bebío  d.  han bebido

4. Nosotros ____________________ ____________________ la cuenta
y hemos dejado una propina en la mesa.

(Nous avons demandé l'addition et laissé un
pourboire sur la table.)

a.  he pedido  b.  hemos pedido  c.  han pedido  d.  hemos pedir

1. he pedido 2. Habéis comido 3. ha bebido 4. hemos pedido

1. Buenas tardes, sí, claro, ¿a qué hora quiere la mesa? 2. Perfecto, mesa para dos a las nueve en la terraza, a nombre de
Carlos. 3. Hola, quiero una ración de tortilla y una cerveza, por favor. 4. Solo eso, gracias; después dejo la propina en la
mesa.

4. Complétez les dialogues 

a. Reservar mesa por teléfono 

Cliente: Buenas tardes, llamo para reservar una
mesa para dos personas esta noche. 

(Bonsoir, j'appelle pour réserver une table pour
deux personnes ce soir.)

Camarera: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Bonsoir, oui, bien sûr, à quelle heure souhaitez-
vous la table ?)

Cliente: A las nueve, por favor, y si es posible, en la
terraza. 

(À neuf heures, s'il vous plaît, et si possible, sur la
terrasse.)

Camarera: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Parfait, une table pour deux à neuf heures sur la
terrasse, au nom de Carlos.)

b. Pedir comida en un bar 

Camarero: Buenas, ¿qué va a tomar? (Bonjour, que prenez-vous ?)

Cliente: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Bonjour, je voudrais une portion de tortilla et
une bière, s'il vous plaît.)

Camarero: Muy bien, ¿desea también postre o solo eso? (Très bien, voulez-vous aussi un dessert ou ce
sera tout ?)

Cliente: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Ce sera tout, merci ; je laisserai le pourboire sur
la table ensuite.)

5. Exercez-vous par deux ou avec votre enseignant. 
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1. Llamas por teléfono a **el restaurante** para cenar esta noche con dos colegas después del
trabajo. Pides una mesa y dices la hora. (Usa: el restaurante, una mesa, a las ocho)

Quiero reservar ______________________________________________________________________________________________

2. Estás en **el bar** con una amiga después de clase. Pides algo sencillo de beber al camarero. (Usa:
el bar, la bebida, por favor)

En el bar quiero _____________________________________________________________________________________________

3. Estás en **la pizzería** con tu familia. El camarero te pregunta qué quieres comer. Pide una pizza
del menú. (Usa: la pizzería, el menú, tomar)

En la pizzería quiero _______________________________________________________________________________________

4. Terminas de cenar en **el restaurante** con unos compañeros. El servicio es bueno. Pides la
cuenta y dices que quieres **dejar una propina**. (Usa: la cuenta, dejar una propina, gracias)

Quiero dejar _________________________________________________________________________________________________

6. Écris un court courriel pour réserver une table dans un restaurant pour toi et tes amis
(4 ou 5 lignes) : indique le jour, l'heure et si tu as besoin de quelque chose de spécial. 

Quiero reservar una mesa para… / ¿Tienen una mesa libre el… a las…? / Necesito un menú sin… (gluten,
carne, etc.) / Muchas gracias, espero su respuesta.

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Verbes importants
Pedir Beber Comer

yo he pedido he bebido he comido

tú has pedido has bebido has comido

él/ella/usted ha pedido ha bebido ha comido

nosotros/nosotras hemos pedido hemos bebido hemos comido

vosotros/vosotras habéis pedido habéis bebido habéis comido

ellos/ellas/ustedes han pedido han bebido han comido
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